LE GOUVERNEMENT _
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de I'Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de environnement

Luxemburg, den 21/03/2019.
Die Ministerin fiir Umwelt

Gemal der Verordnung (EU) Nr. 528/2012";
Entsprechend Artikel 34 (MRp) der 0.g. Verordnung;
| Gemal dem Gesetz vom 4. September 2015 Uber Biozidprodukte;

Gemal der Zulassungprozedur BC-DP028107-39 im -Referenzmitgliedstaat
Danemark, zum Zweck des Inverkehrbrlngens der Biozidproduktfamilie « IPBC
Biocidal Product Family PT13»;

Entsprechend d_es zulassungsbegleitenden BeWertuhg-sberich’_(_es “und der
genehmigten Zusammenfassung der Eigenschaften der Biozidproduktfamilie;

Gemall des. Antrages auf Zulassung durch gegenseitige Anerkennung,
eingereicht am 28/11/2016 durch SCC GmbH, Am Grenzgraben 11, D-55545 Bad
Kreuznach, Deutschland, zum Zweck des Inverkehrbringens der Biozidproduktfamilie
mit dem Handelsnamen «IPBC Biocidal Product Family PT13» ;

~ Unter . Bezugnahme auf die Zulassungsprozedur durch gegenseitige
Anerkennung Nr. BC-LC028117-56 ;

Beschliefit:

Art. 1 — GemanB Artikel 19(1) bis (4) der Verordnung 528/2012 und dem zum Zweck der
Zulassung durch gegenseitige Anerkennung eingereichten Dossiers wird die Zulassung
der Biozidproduktfamilie «IPBC Biocidal Product Family PT13» erteilt. Das -Dossier
ist ein integraler Bestandteil der vorliegenden Zulassung.

Die Zulassung erhalt die Nummer 30/19/L-M00-000 (R4BP asset LU-0017174-0000)
und deckt das Inverkehrbringen unter der Produktfamilie:

IPBC Biocidal Product Family PT13

Art.2 — Gemal Artikel 17 der Verordnung 528/2012 endet die Gliltigkeit der Zulassung
Nr. 30/19/L-M00-000 endet am 20/12/2028.

Art.3 — Das Inverkehrbringen und die Anwendung der. Produkte . unterliegen den
Bedlngungen und Restriktionen der beigeflgten Zusammenfassung der Eigenschaften
- des BlOZldproduktes

' Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012 iber die
Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von BlOzndprodukten :
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Die Einstufung und Kennzeichnung der Produkte, sowie die "ggf. beiliegenden
Merkblatter, - milssen dariiber ‘hinaus den Bestimmungen des Artikels 69 der
Verordnung 528/2012"' entsprechen. Die zuléssigen Amtssprachen hierfiir sind
Deutsch oder Franzosisch. Die Kennzeichnung, die Verpackung, sowie die ggf.
beiliegenden. Merkblétter, missen insbesondere die im Anhang festgehaltenen
Vorschriften -aufweisen. Der besagte Anhang ist ein integraler Bestandteil der
vorliegenden Zulassung. :

Art.4 — Das Dossier muss ggf. nachtraglich gemaR der vom Referenz-Mitgliedstaat
festgelegten Bedingungen, u.a. durch das Nachreichen von Studien nach der
Zulassung, vervollstéandigt werden.

Der Zulassungsinhaber muss nachweisen, dass die o0.g. vom - den
Referenzmltglledstaat verlangten Studien/Daten in der vorgegebenen Zeit emgereucht
wurden und. muss die zustdndige luxemburgische Behérde . (iber. die
Schlussfolgerungen aus der Bewertung dieser Studien informieren. :

Art.5 — Die Bereltstellung auf dem Markt jener B|021dprodukte deren Bedingungen fiir
das Inverkehrbringen mit der vorliegenden "Zulassung geandert werden, muss
innerhalb von 6 Monaten ab dem Zulassungsdatum eingestellt werden.

Die Verwendung jener Produkte ist 12 Monate nach dem Zulassungsdatum untersagt.

Art.6 — Mindestens 550 Tage vor Ablauf der Zulassung ist ein Antrag auf Verlangerung
einer nationalen Zulassung bei der zustandigen Behorde einzureichen.

Art.7 — Der'ZuIassungsinhaber fihrt vor der Bereitstellung des Produktes auf dem
Markt die Mitteilung der relevanten Daten beim belgischen Giftinformationszentrum?,
gemaR den beiliegenden Anweisungen, durch.

_ Anrufer aus Luxemburg kénnen das Giftinformationszentrum 24 Stunden téaglich und 7
Tage die Woche unter der Telefonnummer (+352) 8002 5500 erreichen. Diese
Nummer- muss .in der Regel auch unter Abschnitt 1.4 "Notrufnummer" des
Sicherheitsdatenblattes des Produktes erscheinen.

Art.8 — Die Zulassung fiir die Produktfamilie kann im Falle der Nichteinhaltung der o.g.
‘Bestimmungen zurlickgenommen werden. Der Zulassungsentscheid kdnnte gemaR
den Schlussfolgerungen zu den o.g. Studien gedndert werden. :

'Hinweise:
- Ab dem 01.09.2015 darf .ein Biozidprodukt, das einen Wirkstoff (oder
Wirkstoffe) enthalt fir den (bzw. fir die) der Hersteller oder Importeur, oder
‘gegebenenfalls der Importeur des Biozidproduktes, nicht in der Liste gemaf

Artikel 95 der Verordnung EU Nr. 528/2012 aufgefiihrt ist (bzw. sind), nicht
mehr in den Verkehr gebracht werden.

2 Gemap Artikel 73 der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 gilt Artikel 45 der Verordnung (EG) 1272/20082 fir alle Produkte,
die unter die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 f‘allen.A Die Anwendung des oben genannten Artikels 45 fallt in Luxemburg
unter die Zusténdigkeit des Ministeriums fiir Gesundheit. Letzterer hat das belgische Centre Antipoisons de Bruxelles
durch eine Konvention mit der praktischen Ausfiihrung des Artikels 45 beauftragt.
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- GemaR dem Gesetz vom 4. September. gilt eine Registrierungspflicht fiir
Verkdufer von Biozidprodukten deren Gebrauch auf berufsméBige
Anwender beschrinkt ist. Die Registrierungspflicht betrifft gleichermaRen in
Luxemburg anséssige Verkaufer von ,professionals only* Biozidprodukten, als
auch im Ausland ansassige Verkaufer die jene Biozidprodukte direkt an den
Endverbraucher in Luxemburg verkaufen. -

Diese Registrierung kann anhand eines ‘Antragsformulars eingereicht werden
(Formular erhéltlich durch'Anfrage an: biocides@aev.etat.lu). Weitere Fragen
kénnen ebenfalls - an diese  E-Mailadresse -gerichtet werden. Der
Zulassungsinhaber wird hiermit gebeten die vorliegende Information an seine
Vertriebskette weiterzuleiten.

Fiir die Ministerin fiir Umwelt, Klima und
nachhaltige Entwicklung

.

Joélle Welfring
beigeordnete Direktorin des Umweltamtes

Anhang: _
1) Zusammenfassung der Eigenschaften einer Biozidproduktfamilie
2) Anweisungen zur Mitteilung beim Giftinformationszentrum

Gegen den vorliegenden Entscheid kann innerhalb von 40 Tagen nach Erhalt dieses
Schreibens Einspruch vor dem Verwaltungsgericht einlegt werden. Dieser Antrag muss
durch einen Anwalt aus der Liste | der Anwaltskammer erfolgen.
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LE GOUVERNEMENT'
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de 'Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de I'environnement

Anhang zur Zulassung Nr. 30/19/L-M00-000
- VERSION VOM 21/03/2019 -

TEILL1. = INFORMATIONSEBENE 1 ..
1.

1.

Zusammenfassung der Eigenschaften einer Biozidproduktfamilie

" Name der Biozidproduktfamilie: IPBC Biocidal Product Family PT13

Produktart(en) : 13
Zulassungsnurnimer : 30/19/L-M00-000
R4BP Asset number : LU-0017174-0000

Administrative Informationen........ o . S SRR L N
1.1.  Name der Biozidproduktfamilie .............cccccceveeriecrererieeeennnn, L N oot Sl
1.2. Produktart(en)........c.ccecoerieimrinceinien e T WO 1. - ¥ T, - \
1.3. Zulassungsinhaber ...............ccccooniiiiiinin, S B T :
1.4. Hersteller der Produkte.................... 2o 0 e et S Wl el
1.5. Hersteller des Wirkstoffs / der Wirkstoffe ......... e Wil el ot =R

Zusammensetzung und Formulierung der Biozidproduktfamilie ..............c.cccceenvneennne. :

2.1. Qualitative und quantitative Informat|onen Uber die Zusammensetzung der

Familie........ccoveeeieninneins T e B
2.2. Artder Formuherung(en)........; ................ o — O S o
TEIL 2: — INFORMATIONSEBENE 2 —META SPC......... L e B Y ‘
Administrative Information zum Meta SPC 01 .......ccooiiiiiiiniine e

1.1. Identifikation des meta-SPC.............cccoviiirii i O :
1.2, SUffiX ZUr ZUIASSUNGSNUMIMET........c.oitieeieiiimcae e s e oo eeecesie e b e
1.3. Produktart(en).........ccoeeeeeeieeereeeeeeceeee e B TR o R R e
Zusammensetzung und Formulierung des meta-SPC..........cccovernmeenecncnccncncreneenens
2.1. Qualitative und quantitative Informationen tber die Zusammensetzung des
21112 T = O OSSR
2.2. Artder Formulierung........c..c....... T = A R R e,
Gefahren-und Sicherh€itShiNWEISE .............ccceuviervevereeeereeee et rsieeeaens e TN
Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 07..........ccoovioverivreeeeceeee e, :
4.1. Beschreibung der Anwendung NF. 1 .........cooiiiiieoiiceieee s eeneenaeae
4.1.1.Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung Nr. 1 B N S sl
4.1.2.Spezifische Risikominderungsmafnahmen fiir die Anwendung Nr. 1 .................

4.1.3.Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten moglicher -
unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie Notfallmafnahmen zum Schutz der

UMWELL ...t s ee e rer e e e e e e
4.1.4.Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 1: Hinweise fiir dle sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung.............. ST SRR i e
4.1.5.Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 1: Lagerungsbedingungen und
_ Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedmgungen ...... LN
llgemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 01 .........c...cc..... SR ferreeae
5.1. -Allgemeine Anweisungen flr die Anwendung ...... o AR A— e BN e
5.2. RlSlkommderungsmaBnahmen SRR S NS U S ——— B 1

53.. Besonderhelten mdglicher unerwiinschter unmlttelbarer oder mittelbarer
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Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfalimalRnahmen zum

Schutz der UmWEIE...........ooeeieiecee ettt e 12
5.4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung ......... 12
5.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
Lagerungsbedingungen...............ccc.ccciiininnen. S R, R 12
6. Sonstige Informationen.............. . Spwron ool el e — I e, 12
7. Administrative Information zum Meta SPC 02.................. e e L s R T o o e 12
7.1. ldentifikation des meta-SPC............... R o R PHTL . T TR * 12
7.2. Suffix zurZulassungsnummer..............................................; ........ . B AN 12
7.3. Produktart(en).......... ) oo A o e e 13
8. Zusammensetzung und Formulierung des meta-SPC..........cccccooovieiieiioeeeeeeeeen. 13
8.1. Qualitative und quantitative Informationen iiber die Zusammensetzung des
121 £ ] o O OO RRPPP 13
8.2. Artder FOrmuUlierung...........cccoiiiiiiiiinii s 13
9. Gefahren- und SicherheitShiNWEISE ................ccooviieeeieceeee i e 13
10. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 02..................... e . . S .. 14
10.1. Beschrelbung der Anwendung Nr. 1 ............... e W o . e . TR TR o TR v 14
10.1.1.. Spezifische Anweisungen fiir die: Anwendung T T 15
10.1.2. Spezifische Risikominderungsmafinahmen flr die Anwendung Nr. 1........ v 16
10.1.3. 'Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten méglicher
unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
‘Anweisungen far Erste Hilfe sowie NotfaIImaBnahmen zum Schutz der
- Umwelt .......... SR I o SR ISR IR Y e S Do o 16
10.1.4. Falis spezifisch fiir die Anwendung Nr 1: Hinweise fir die sichere
. Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung.............. T T SR S 18
10.1.5. . Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Lagerungsbedlngungen und -
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normaien Lagerungsbedingungen.............. 18
11. Allgemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 02..............ccoven.e..... T 19
11.1.. Allgemeine Anweisungen fir dié¢ ANWENdUNG ............ccruvveveeeeeieeee e 19
11.2. Risikominderungsmalnahmen .............oooiiiiiiiiiieecceeeee e 19
11.3. Besonderheiten mdglicher unerwiinschter unmlttelbarer oder mittelbarer
- Nebenwirkungen, Anwelsungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen zum
Schutz der Umwelt......... PRV SRR o oo B -oo0co0000dooaa oo ue oz oo Lo R 1 SRR 19
11.4. Hinweise fiir die sichere Beseltlgung des Produkts und seiner Verpackung......... 19
11.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
LagerungsbediNnQUNGEN ..o s e e 19
12. Sonstige INformationen ...............c.ccveeeeveineeeeesieee e, L o N e 19
. 13, Administrative Information zum Meta SPC 03 ....0.ccoevveevieeeeen, i B W e e 19
13.1. Identifikation des meta-SPC..................... BT, O S S i . T 19
13.2. Suffix zur ZulassSUNGSNUMMET.........ccouiiriiiiieiice e s e e 19
13.3. Produktart(€n).......c..uooieereiici e e 19
14. Zusammensetzung und Formullerung 'des Meta-SPC........ccoeuvveecieeeeeeeeeeeeeinnnnn 19
14.1. Qualitative und quantitative Informationen {iber die Zusammensetzung des
131 £= 5] o R 19
14.2. Art der FOrmulierung............cooeiiiiiiicii e 20
15. Gefahren- und Sicherheitshinweise ....... el e R e RN B SN 20
16. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 03..... ............................................... 20
16.1. Beschreibung der Anwendung NI 1 ... e 20
16.1.1. Spezifische Anweisungen fur die Anwendung ] e 22
16.1.2. Spezifische RisikominderungsmafRnahmen fir die Anwendung Nr. 1............. 22

16.1.3. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten méglicher
unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fir Erste Hilfe sowie Notfallmainahmen zum Schutz der
UMWEIE ...ttt e e s e be e e et e e e e s snEaee s e eraereressnnne 23
16.1.4. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 1: Hinweise fir die SIchere
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Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung.............cccoooi
16.1.5. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 1: Lagerungsbedingungen und '
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen..............
17. Aligemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 03........... e e
17.1. Allgemeine Anweisungen fir die Anwendung ............. A i, B, Bl
17.2. RisikominderungsmafRnahmen ........... ERSNNRNN, | JU e N W e a B W
17.3.-Besonderheiten moglicher unerwiinschter- unmlttelbarer oder mlttelbarer '
Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie Notfallmafinahmen zum

Schutz der Umwelt........... e e s e s S IR

17.4. Hinweise fir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung.........
17.5. Lagerungsbedlngungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen

Lagerungsbedingungen ... R MU Wl Toe . N o ol B B e

18. Sonstige Informationen.......... I RN —— I, TS i o I o -

19. Administrative Information zum Meta SPC 04 ................................................ B N

19.1. Identifikation des meta-SPC........ e SO - R TE T R T

19.2. Suffix zur Zulassungsnummer.................... L e ST oo

19.3. Produktart(en).......... P e e R Pt oo o

20. Zusammensetzung und Formulierung des MEA-SPC ..o
20.1. Qualitative und quantitative Informationen {ber die Zusammensetzung des

meta-SPC............... NS ——— N (] W we B Nl w e P

20.2. Artder Formullerung ............ e PO S U S SR PUOUE. . SO XL UUUURUUt PRI

21. Gefahren- und Sicherheitshinweise .............ccccccovienninnnee annane e Manaassnsannnnend “TPPI S

22. Zugelassene Anwendungen UNLEr dem MEta-SPC 04 .........veoeveeeeeeeee oo eeerereeesien

22.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 1 .......... K. srusmerssipansnssassasesenesees

22.1.1. . Spezifische Anweisungen flr die Anwendung NI. 1....c..cccovoiiiiiniiiinsiinienne

22.1.2. Spetzifische RisikominderungsmaRnahmen fiir die Anwendung Nr. 1 .............

22.1.3. - Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten méglicher.
unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmafRnahmen zum Schutz der ,
UMWEL ...t e e en e e e s
22.1.4.  Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: H|nwe|se fur die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung.............coceevveeeereeceeeesesnssecans
22.1.5. Falls spezifisch firr die Anwendung Nr. 1: Lagerungsbedlngungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen..............
23. Allgemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 04.............ccccoiiiviiiiiiiiienenne,
: 23.1. Allgemeine Anweisungen fur die Anwendung ...... R SN el N o o, e O
23.2. Risikominderungsmalnahmen ...
23.3. Besonderheiten moglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste. Hllfe sowie Notfallmafinahmen zum
Schutzder Umwelt. ... ... e e s
23.4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung.........
23.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des B|02|dprodukts unter normalen
LagerungsbedingQUNgen ...........eee e e T et e e
24. Sonstige Informationen.......... i L I N T e W
TEIL 3. — INFORMATIONSEBENE 3 — INDIVIDUELLE PRODUKTE PRO SPC.......... o R
1. Handelsname(n), Nummer und spezifische Zusammensetzung eines individuellen
T 11 (=3O ROPR
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TEIL 1. — INFORMATIONSEBENE 1

1. Administrative Informationen

1.1. Name der Biozidproduktfamilie

IPBC Biocidal Product Family PT13 ..

1.2. Produktart(en)

Produkfart = -

13

1.3. Zulassungsinhaber

Name und Adre_sse des Inhabers

Troy Chemical Company BV BV
Uiverlaan 12E - . ‘
NL- 3145 XN Maasluis

Pays-Bas
Luxemburgische Zulassungsnummer 30/19/L-M00-00
R4BP Asset number LU-0017174-0000
Datum der Zulassung 121/03/2019
Ablaufdatum der Zulassung |20/12/2028

1.4. Hersteller der Produkte

Name des Herstellers

Troy Chemical Europe BV

Adresse des Herstellers

Uiverlaan 12 E ,
NL- 3145 XN Maasluis
Pays-Bas -

Standort der Produktionsstatte(n)

1. Troy Chemical Europe BV
Westelijke Randweg 9

NL- 4791 RT Klundert
Pays-Bas

2. Troy Chemical Europe BV
Industriepark 23

56593 Horhausen
Allemagne

1.5. Hersteller des Wirkstoffs / der Wirkstoffe

Wirkstoff

IPBC (CAS: 55406-53-6)

Name des Herstellers

Troy Chemical Europe BV

Adresse des Herstellers

Uiverlaan 12 E
NL- 3145 XN Maasluis
Pays-Bas

Standort der Produktionsstétte(n)

1. Troy Chemical Europe BV
|Industriepark 23 -

56593 Horhausen
Allemagne -
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_ Wirkstoff

IPBC (CAS: 55406-53-6)

Name des Herstellers

Troy Corporation -

Adresse des Herstellers

Etats-Unis

8, Vreeland Road, Florham Park
NJ-07932 New Jersey

Standort deér Produktionsstétte(n)

One Avenue L

Etats-Unis

1. Troy Chemical Company

NJ 07105 Newark, New Jersey

2. Zusammensetzung und Formulierung der Biozidproduktfamilie

2.1. Qualitative und quantitative Informationen iiber die Zusammensetzung

der Familie -
Trivialname | IUPAC Name | Funktion Nuc.:.: - EL"r'frﬁ:r Gehalt -
3-iodo-2-propynyl | \\uiciomiey | 55406-53-6 9.9- 100 %

IPBC

butylcarbamate

259-627-5

2.2. Art der Formulierung(en)

Eine andere Flussigkeit

Granulat
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND_-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de I'Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de I'environnement

TEIL 2. - |NFORMAT_IONSEBENE 2 —-META SPC

1. Administrative Information zum Meta SPC 01

- 1.1. Identifikation des meta-SPC

IPBC Biocidal Product Family PT13 -META1 - IPBC 10

1.2, Suffix zur Zulassungsnummer

30/19/L-M01-000 -

1.3. Produktart(en)

13

2. Zusammensetzung und Formulierung des meta-SPC

2.1. Qualitative und.quantitative Informationen lber die Zusammensetzung des

meta-SPC
N : : L CAS EINECS
Trivialname' IUPAC Name Funktion Nummer Nummer Gehalt
3-iodo-2-propynyl .‘ A Ea T
IPBC butylcarbamate Wirkstoff(e) | 55406-53-6 | 259-627-5 9.9 %

2.2. Art der Formulierung

Eine andere Fliissigkeit

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhinweis

IPBC Biocidal Product Family PT13 - Zulassung N° 30/19/L-M00-000 vom 21/03/2019 - Version vom 21/03/2019

H319 - Verursacht schwere Augenreizung.

H315 - Verursacht Hautreizungen.

H373 - Kann die Organe schédigen (Kehlkopf) bei
langerer oder wiederholter Exposition (Einatmen).
H410 - Sehr giftig fiir Waéserorganismen'mit B
langfristiger Wirkung.

H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
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P280 — Schutzhandschuhe /Schutzkleidung
/Augenschutz /Gesichtsschutz tragen.

P260.— Nebel /Dampf nicht einatmen.
P302+P352 - BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit
viel Wasser waschen.

P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser

Sicherheitshinweis spiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit

entfernen. Weiter spulen

P314 - Bei Unwohlsein arztliche Hilfe hinzuziehen.
P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P391 - Verschiittete Mengen aufnehmen.

P501 - Inhalt in Ubereinstimmung mit der nationalen
Gesetzgebung einer fachgerechten Entsorgung
zufiihren (Recyclingcenter).

Anmerkung /

4. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01

4.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 1.

Tafel 1: Bearbeitungsflussigkeit fir Metalle (meta 1)

Produktart(en)

Produktart 13: Schutzmittel fir Bearbeitungs-
und- Schneidefllssigkeiten

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

Hefen - vegetative Zellen
Schimmelpilze - vegetative Zellen

Anwendungsbereich

In Gebzuden.

Die Produkte der IPBC-Biozid-Produktfamilie
PT13 werden zur Konservierung synthetischer
und mineraldlbasierter Kiihlschmierstoffe
(MWFs) in PT13 verwendet.

Konservierungsmittel ~ fur  Kihischmierstoffe
(MWF) - fir industrielle und professionelle
Verwendung. . Es  wird ~in . das
Kiihlschmierstoffkonzentrat eingearbeitet- oder
dem verdinnten Kuhlschmierstoff zugesetzt.

Anwendungsmethode

Zusatz zu MWF-Konzentraten wéhrend der
Herstellung - (préaventive Behandlung): - Bei der
Behandlung von KuhIschmlerstoffkonzentraten
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muss der Hersteller sicherstellen, dass
zusammen mit dem Kuhlschmierstoffkonzentrat
Anweisungen zu dessen ‘Dosierung geliefert

werden, so dass eine wirksame Konzentration

des - Wirkstoffs - im  Kihlschmierstoff (in
Verwendung) erreicht wird ~und ~somit die
Konzentration von IPBC im Kihlschmierstoff (in

.| Verwendung) nicht vom Bereich von 0,005-

0,015% abweicht.

Tankseitiger Zusatz zu einem verwendeten
Kiihischmierstoff (kurative Behandlung): 0,05-
0,15% (entspricht. 0,005-0,015% IPBC) (0,1-
0,15%  flr Mineral6l-basierende MWFs
(entsprechend 0,01-0,015% IPBC)). -

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Tankseitiger Zusatz: 0,05 - 0,15% Biozidprodukt
im- MWF (kurative Behandlung, entsprechend
0,005 - 0,015% IPBC), praventive Behandlung:
siehe detaillierte Beschreibung oben.

Préventive Behandlung:

1 Anwendung zum- Zeitpunkt der Herstellung
des Kihlschmierstoffkonzentrats.

Kurative Behandlung:

1 zusatzliche tankseitige Anwendung im
Kihlschmierstoff wahrend - der
Verwendungsphase (bei Kontamlnatlon)

‘| Anwenderkategorie(n)

BerufsmaBiger und industrieller Verwender

Zugelassene Verpackungseinheiten und
Verpackungsmaterial

5-30 kg Eimer, Kunststoff HDPE,
Schraubverschluss HDPE

200-230 kg Fass,. Kunststoff HDPE,
Schraubverschluss HDPE .

1000-1100 - kg . IBC, Kunststoff HDPE,
Schraubverschluss HDPE

4.1.1. Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung Nr. 1

Das Produkt ist ein fliissiges organisches Fungizidpraparat mit einem breiten
Wirkungsspektrum gegen Pilzorganismen, die am haufigsten in wéssrigen
Klhlschmierstoffsystemen gefunden werden.

Das Produkt ist ein Konservierungsmittel fir Kiihlschmierstoffe fur den professionellen
Gebrauch. Es wird in das Kuhlschm|erstoffkonzentrat eingearbeitet oder dem verdiinnten

Kihlschmierstoff zugesetzt.

Einarbeitung in Kiihlschmierstoffkonzentrate: Bei der Behandlung von-
Kihlschmierstoffkonzentraten muss der Hersteller sicherstellen, dass das
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Kiihischmierstoffkonzentrat Dosierungsanweisungen enthélt, so dass eine wirksame
Konzentration des Wirkstoffs im Kiihlschmierstoff (in Verwendung) erzielt wird und somit die
Konzentration von IPBC im Kiihlschmierstoff (in Verwendung) nicht vom Bereich von 0, ,005-
0,015% abweicht.

Das Kuhlschm|erstoffk0nzentrat muss vor der Verwendung vom Verwender mit Wasser
verdiinnt werden. ' :

Zugabe zum verdiinnten Kiihlschmierstoff bei der Verwendung: Das Produkt kann den
| verwendeten Kiihlschmierstoffen zugesetzt werden, indem es in den Vorratstank des
verwendeten Kiihlschmierstoffs dosiert wird. Es wird empfohlen, die optimale
Biozidkonzentration und Vertraglichkeit mit elnzelnen Formulierungen durch Labortests zu
ermitteln.

Lesen Sie das Produktetikett und die Gebrauchisanweisung, bevor Sie das Produkt
verwenden. Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit stark sauren oder alkalischen
Chemikalien.

Die pH-Stabilitat liegt zZwischen 3 und 10,5. Es ist empfehlenswert, die Vertraglichkeit in der
endgultigen Formulierung zu uberprifen.

4.1.2. Spezifische Risikominderungsmafnahmen fiir die Anwendung Nr. 1

Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung. Dampf oder Nebel nicht einatmen.
Frelsetzung in die Umwelt vermeiden. '

Bewahren Sie den Originalbehalter gut verschlossen auf, wenn Sie ihn nicht verwenden.

Das Essen, Trinken und Rauchen sollte' in Bereichen verboten sein, in denen dieses Matterial
verarbeitet, gelagert und verarbeitet wird.

Arbeiter sollten Hande und Gesicht waschen, bevor sie essén, trinken und rauchen.
Kontaminierte Kleidung und Schutzausriistung vor dem Betreten der Essbereiche entfernen.

Wihrend der Produkthandhabungsphase:

Tragen Sie chemikalienbestandige Schutzhandschuhe-(Material ist vom Zulassungsinhaber
in der Produktinformation anzugeben).

|
Tragen Sie einen beschichteten. Overall (Das Material muss vom Zulassungsinhaber-in der

| Produktinformation angegeben werden).

Tragen Sie einen Augenschutz, die Verwendung eines Augenschutzes ist obligatorisch.

‘Tragen Sie ein geeignetes Atemschutzgeréat (Material, das vom Zulassungsmhaber in der
Produktinformation angegeben werden muss)

IPBC Biocidal Product Family PT13 Zulassung N° 30/19/L-M00-000 vom 21/03/2019 - Version vom 21/03/2019
5 - Seite 9/34



4.1.3. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten médglicher
unerwinschter - unmittelbarer ~ oder  mittelbarer  Nebenwirkungen,
Anweisungen fiir .Erste Hilfe sowie Notfallmaf&nahmen zum Schutz der
Umwelt

= Augenkontakt Augen sofort mit reichlich Wasser spiilen und gelegentllch die oberen und

| geféhrlich sein, dass die Person die Hilfe leistet, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchfiihrt.
| Nach - Exposition oder Unwohlsein arztliche Hilfe hinzuziehen. Bei  Bewusstlosigkeit in

Jede unnétige Freisetzung in die Umwelt vermeiden. insbesondere Freisetzung in Wasser
vermeiden.

unteren Augenlider anheben. Uberprufen -Sie, ob Kontaktlinsen vorhanden sind, und
entfernen Sie sie. Spilen Sie mindestens 10 Minuten lang weiter. Arztliche Hilfe holen.

Einatmen: Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen,
die das Atmen erleichtert. Bei unregelmaRiger Atmung oder Atemstillstand kiinstliche
Beatmung oder Sauerstoffbeatmung durch geschultes Personal durchfiihren lassen. Es kann

Ruheposition bringen und sofort einen ‘Arzt aufsuchen. Halten Sie einen offenen Atemweg.
Lésen Sie enge Kleidung wie Kragen, Krawatte, Girtel oder Taillenband. Bei Einatmen der
Zersetzungsprodukte bei. einem Brand konnen die Symptome" verzogert werden. Die
exponierte Person muss méglicherweise 48 Stunden unter &rztlicher Uberwachung stehen.

Hautkontakt: Haut grundllch mit Wasser und Seife waschen oder anerkannten Hautreiniger
verwenden. Kontaminierte Kleidung und Schuhe ausziehen. Spllen Sie mindestens 10
Minuten lang weiter. Arztliche Hilfe holen. Kleidung vor Wiederverwendung waschen. Schuhe
vor der Wiederverwendung griindlich reinigen. :

Einnahme: Den Mund mit Wasser ‘ausspiilen. Wenn vorhanden, Zahnersatz entfernen. Die
betroffene Person an die frische Luft bringen und in-einer Position ruhigstellen, die das Atmen
erleichtert. Wenn Material verschluckt wurde und die betroffene Person bei Bewusstsein ist,
geben Sie kleine-Mengen Wasser zu trinken. Stoppen Sie, wenn sich die betroffene Person
krank fuhlt, da Erbrechen geféhrlich sein kann. Kein Erbrechen herbeifiihren, es sei denn,
dies wird von medizinischem Personal verlangt. Wenn Erbrechen auftritt, sollte der Kopf
nledrlg gehalten werden, damit Erbrochenes nicht'in die Lunge gelangt. Nach Exposition oder
Unwohlsein &rztliche Hilfe hinzuziehen. Geben Sie niemals einer bewusstiosen Person etwas
durch den Mund. Bei BewusstIOS|gkelt in Ruheposition brlngen und sofort einen Arzt
aufsuchen. Halten Sie einen offenen Atemweg. Losen Sie enge Kleidung wie- Kragen,
Krawatte Gdrtel oder Taillenband.

Schutz der Ersthelfer: Es sollen keine MaRnahmen ergrifien werden, die mit personllchem .
Risiko elnhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Es kann gefahrlich sein, dass die '
Person die Hilfe leistet, eine Mund-zu- -Mund-Beatmung durchfiihrt.

Vermeiden Sie die Verbreitung -und das_AbflieRen von freigesetztem Material sowie den
Kontakt mit dem Erdreich, Gewéassern, Abfliissen und Abwasserleitungen. Informieren Sie die
zustandigen Behdrden - wenn das Produkt Umweltverschmutzung = verursacht hat
(Abwasserkanéle, Wasserwege, Boden oder Luft). Wasserverschmutzendes Material. Kann
bei Freisetzung in groRen Mengen umweltschadlich sein.

Verschiittetes Produkt sammeln.

Kleine freigesetzte Menge: Leck stoppen, wenn keine Gefahr besteht. Behdlter aus dem
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Austrittsbereich entfernen. ‘Mit Wasser verdiinnen und aufwischen oder mit einem inerten
trockenen Material aufnehmen. Verunreinigtes Wasser oder absorbierendes Material in einen
geeigneten .  Abfallbehalter . geben. Entsorgung = (ber einen zugelassenen
Entsorgungsunternehmer. Tragen Sie wahrend der Reinigung Handschuhe.

Grofle freigesetzte Menge: Leck stoppen, wenn kein Risiko besteht. Behélter aus dem
Austrittsbereich entfernen. Sich der betroffenen Flache in Windrichtung néhern. Eindringen in
Kanalisation, Wasserldufe, Keller oder geschlossene Bereiche verhindern. Verschiittete
Flussigkeiten in eine Abwasserbehandlungsanlage spillen oder wie folgt vorgehen.
Verschiittetes Materlal mit nicht brennbarem, absorbierendem Material, z. Sand, Erde,
Vermiculit oder Dlatomeenerde einsammeln und zur Entsorgung gemaR den érilichen
Bestimmungen in .einen Behdalter geben. Entsorgung (ber einen zugelassenen
Entsorgungsunternehmer. Tragen Sie wéhrend der Reinigung Handschuhe.

Verschmutztes - absorbierendes Material kann die gleiche Gefahr darstellen wie das
verschiittete Produkt.

- 41.4. Félls spezifisch fir die. Anwendung Nr. 1: Hinweise fir die sicherd
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Zwischen folgenden Temperaturen lagern: 5 - 35 ° C.
Entsprechend den értlichen Vorschriften lagern.

Im Originalbehélter vor direkter Sonnenelnstrahlung geschiitzt an einem trockenen, kihlen
und gut geliifteten Ort aufbewahren. Von unvertraglichen Materialien (siehe Abschnitt 10 des
Sicherheitsdatenblattes) sowie von Speisen und Getrénken fernhalten.

Unter Verschluss aufbewahren.
Behaiter dicht geschlossen und versiegelt halten, bis er einsatzbereit ist.

Gedbffnete Behélter missen sorgféltig wieder verschlossen und aufrecht gehalten werden um
ein Auslaufen zu verhindern. - -

Nicht in nicht etikettierten Behaltern lagern.
Verwenden Sie einen geeigneten Behélter, um Umweltkontaminationen zu vermeiden.

Haltbarkeit: 2 Jahre.

4.1.5. Falls speZifisch fiir die Anwendung Nr. 1: Lagerungsbedingungen und

Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Ver_‘fahren'zu'r Abfallbehandlung

Produkt: Entsorgung gemaf den europaischen Richtlinien fir Abfalle und gefahrliche Abfalle.
Verunrelnlgen Sie keine Teiche, Wasserwege oder- Graben mit Chemikalien oder
gebrauchten Behaltern. Behalter gefahrlich wenn leer. Entsorgung gemafR den nationalen
Bestimmungen. 2

IPBC Biocidal Product Family PT13 - Zulassung N° 30/19/1-M00-000 vom 21/03/2018 - Version vom 21/03/2019
' Seite 11/34



Kontaminierte Verpackung Restlnhalt leeren. Als unbenutztes Produkt entsorgen. Leere
Behilter sollten zum Recycling oder zur Entsorgung zu einer zugelassenen Stelle (Recycling
Center) gebracht werden. .

Leere Behélter nicht wiederverwenden.

Verbrennen Sie leere Behélter nicht oder 6ffnen diese nicht mit einem- Schneidbrenner.

5. ligemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 01

5.1. Aligemeine Anweisungen fiir die Anwendung .

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Gebrauchsanweisungen.

5.2. RisikominderungsmaBnahmen

Bitte beziehen Sie sich auf anwendungsspezifische MaRnahmen Zur Risikominderung.

5.3. Besonderheiten 'mdéglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum
Schutz der Umwelt

Bitte " beachten Sie die anwendungsspezifischen Angaben zu dlrekten oder indirekten
Auswirkungen, Erste-Hilfe-Anweisungen und NotfallmaRnahmen zum Schutz der Umwelt.

5, 4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Bitte beachten Sie die anwendungsspe2|f|schen Anweisungen zur sicheren Entsorgung des
Produkts und seiner Verpackung.

5.5. Lagerungsbedingungen und ‘Haltbarkeit des B|02|dprodukts unter normalen
Lagerungsbedingungen

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Lagerungsbedingungen und die Haltbarkeit
des Produkts unter normalen Lagerungsbedlngungen

6. Sonstige Informationen

Piktogramm zur Unterstitzung der H-Séatze: GHSO7 GHSO08, GHS09

7. Administrative Information zum Meta S-PC 02

7.1. Identifikation des meta-SPC

IPBC Biocidal Product Family PT13 -METAZ2 - IPBC 20

7.2. Suffix zur Zulassungsnummer

30/19/L-M02-000
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7.3. Produktart(en)

—

13

8. Zusammensetzung und Formulierung des meta-SPC

8.1. Qualitative und quantltatlve Informationen liber die Zusammensetzung des
meta-SPC

Trivialname

TUPAC Name

CAS EINECS

Nummer Nummer Gehalt

Funktion

IPBC

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

Wirkstoff(e) | 56406-53-6 | 259-627-5 - 20%

8.2. Art der Formulierung

Eine andere Flissigkeit

9. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhinweis

Sicherheitshinweis

: Anmerkung

H302 --Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.
H332 - Gesundheitsschédlich bei Einatmen.

H318 - Verursacht schwere Augenschéden.

H315 - Verursacht Hautreizungen.

H317 - Kann allergische Hautreaktlonen verursachen.

H372 - Schidigt die Organe (Kehlkopf) bei langerer
oder wiederholter Exposition (Einatmen).

H410 - Sehr giftig fiir Wasserorgamsmen mlt
langfristiger Wirkung.

P280 — Schutzhandschuhe /Schutzkleidung
/Augenschutz /Gesichtsschutz tragen..

P260 — Nebel /Dampf nicht einatmen.
P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P302+P352 - BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit

' viel Wasser waschen.

P304+P340 - BEI EINATMEN: Die Person an die
frische Luft bringen und fir ungehinderte Atmung
sorgen.. :

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter spulen.

P310 - Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM
anrufen.

P391 - Verschittete Mengen aufnehmen.

'P501 - Inhalt'in Ubereinstimmung mit der nationalen

Gesetzgebung einer fachgerechten Entsorgung
zuflihren (Recyclingcenter).

/
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10. Zugelassene'Anwe'ndungen unter dem meta-SPC 02

10.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 1

Tafel 1: Bearbeitungsflissigkeit fiir Metalle (meta 2)

Produktart(en)

Produktart 13: Schutzmittel fir Bearbeitungs-
und Schneideflissigkeiten

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

/

Zielorganismus

| Hefen - vegetative Zellen

Schimmelpilze - vegetative Zellen

Anwendungsbereich

In Gebauden.

Die Produkte der IPBC-Biozid-Produktfamilie
PT13 werden zur Konservierung synthetischer
und mineraldlbasierter Kiihlschmierstoffe
(MWFs) in PT13 verwendet.

Konservierungsmittel ~ fiir ~ Kihlschmierstoffe
(MWF) fir industrielle und - professionelle
Verwendung. ‘Es wird in  das
Kihilschmierstoffkonzentrat eingearbeitet oder

dem verdiinnten Kihlschmierstoff zugesetzt.

Anwendungsmethode

Zusatz zu MWF-Konzentraten wahrend der
Herstellung (praventive Behandlung): Bei der
Behandlung von Kihlschmierstoffkonzentraten
muss der - Hersteller sicherstellen, dass
zusammen mit dem Kihlschmierstoffkonzentrat
Anweisungen zu dessen Dosierung geliefert
werden, so dass eine wirksame Konzentration
des Wirkstoffs im  KihIschmierstoff . (in
Verwendung) erreicht wird und somit die
Konzentration von IPBC im Kuhlschmierstoff (in
Verwendung) . nicht vom Bereich von 0,005- |
0,015% abweicht. -

Tankseitiger - Zusatz zu einem verwendeten
Kuhlschmierstoff (kurative Behandlung): 0,025-
0,075% (entspricht 0,005-0,015% IPBC).

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Tankseitiger * Zusatzz 0,025, - 0,075%
Biozidprodukt im MWF - (entsprechend 0,005 -
0,015% IPBC im verdinnten MWF), praventive
Behandlung: siehe detaillierte Beschreibung
oben.
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Praventive Behand‘lﬁng:

1 Anwendung zum Zeitpunkt der Herstellung
| des Kiihischmierstoffkonzentrats.

Kurative Behandlung:

1 zusétzliche tankseltlge Anwendung im
Kiihlschmierstoff . = wahrend . - der
Verwendungsphase (bei Kontamination)..

Anwenderkategorie(n) BerufsmiRiger und industrieller Verwender

530 kg Eimer, Kunststoff  HDPE,
Schraubverschluss HDPE

Zugelass_ene.Verpéckungseinheiten und” |200-230 kg Fass, Kunststoff HDPE,
Verpackungsmaterial Schraubverschluss HDPE

1000-1100 kg IBC, Kunststoff ~HDPE,
Schraubverschluss HDPE ‘

10.1.1. Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung Nr. 1

Das Produkt ist-ein flussiges organisches Fungizidpraparat mit einem breiten
Wirkungsspektrum gegen Pilzorganismen, die am haufigsten in wassrlgen
Kulhlschmierstoffsystemen gefunden werden.

Das Produkt ist ein Konservierungsmittel fur Kuhlschmlerstoffe fur den professionellen
Gebrauch. Es wird in das Kiihlschmierstoffkonzentrat eingearbeitet oder dem verdiinnten
Kihischmierstoff zugesetzt.

Einarbeitung in Kiihlschmierstoffkonzentrate: Bei der Behandiung von
Kiihischmierstoffkonzentraten muss der Hersteller sicherstellen, dass das’
Kiihischmierstoffkonzentrat Dosierungsanweisungen enthélt, so dass eine wirksame
Konzentration des Wirkstoffs im Kiihlschmierstoff (in Verwendung) erzielt wird und somit die
Konzentration von IPBC im Kuihlschmiérstoff (in Ven/vendung) nicht vom Bereich von 0,005~
0,015% abweicht.-

Das Ki]Hllschmierstoffkonzentrat muss vor-der Verwendung vom Verwender mit Wasser:
verdiinnt werden.

Zugabe zum verdiinnten Kuhlschmierstoff bei der Verwendung: Das Produkt kann den
verwendeten Kiihlschmierstoffen zugesetzt werden, indem es in den Vorratstank des
verwendeten Kilhischmierstoffs dosiert wird. Es wird empfohlen, die optimale
Biozidkonzentration und Vertréglichkeit mit einzelnen Formulierungen durch Labortests zu
ermitteln.

Lesen Sie das Produktetikett und die Gebrauchsanweisung, bevor Sie das Produkt
verwenden. Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit stark ‘sauren oder alkallschen
Chemikalien.

! Die pH-Stabilitat liegt zwischen 3 und 10,5. Es ist émpfehlenswe'rt',' die Vertraglichkeit in der
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endgiiltigen Formulierung zu berpriifen.,

10.1.2. Spezifische Risikominderungsmafnahmen fiir die Anwendung Nr. 1

Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung. Dampf oder Nebel nicht einatmen.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

|
|
! Bewahren Sie den Originalbehalter gut verschlossen auf, wenn Sie ihn nicht ve_rw,en'den‘.

Das Essen, Trinken und Rauchen sollte in Bereichen verboten sein, in denen dieses Material
verarbeitet, gelagert und verarbeitet wird.

Arbeiter soliten Hande und Gesicht waschen, bevor sie essen, trinken und rauchen. _
Kontaminierte Kleidung und Schu_t’zau’sr_i';stung vor dem Betreten der Essbereiche entfernen.

Wahrend der Produkthandhabungsphase:

‘Tragen Sie chemikalienbestandige Schutzhandschuhe (Material ist vom Zulassungsinhaber
in der Produktinformation anzugeben).

Tragen Sie einen beschichteten Overall (Das Material muss vom Zulassungsinhaber in der
‘Produktinformation angegeben werden).

Tragen Sie einen Augenschutz, die Verwendung eines Augen'schUtZes ist obligatorisch.

Tragen Sie ein geeignetes Atemschutzgerét (Material, das vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation angegeben werden muss).

10.1.3:Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten méglicher
unerwiinschter  unmittelbarer  oder  mittelbarer = Nebenwirkungen,
Anweisungen fir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen zum. Schutz der
“Umwelt

Jede unnétige Freisetzung in die Umwelt vermeiden. insbesondere Freisetzung in Wasser
vermeiden.

Augenkontakt: Sofort drztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.
Augen sofort mit reichlich Wasser spllen und gelegentlich die oberen und unteren Augenlider
anheben. Uberpriifen Sie, ob Kontaktlinsen vorhanden sind, und entfernen Sie sie. Spiilen
| Sie mindestens 10 Minuten lang weiter. Arztliche Hilfe holen. Chemische Verbrennungen
| miissen sofort von einem Arzt behandelt werden

Einatmen: Sofort arztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen. Die
betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen
erleichtert. Wenn der Verdacht besteht dal es noch immer Dampfe gibt, missen die Helfer |
eine Maske oder ein umluftunabhingiges Beatmungsgerat tragen. Bei unregelmé&Riger
| Atmung oder Atemstillstand kiinstliche Beatmung oder Sauerstoffbeatmung durch geschultes
Personal durchfilhren lassen. Es kann geféhrlich sein, dass die Person die Hilfe leistet, eine
Mund-zu-Mund-Beéatmung durchfilhrt. Nach Exposition oder Unwohisein arztliche -Hilfe
hinzuziehen. Bei Bewusstlosigkeit in Ruheposition bringen .und sofort einen Arzt aufsuchen.
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Halten Sie einen offenen Atemweg. Lésen Sie enge Kleidung wie Kragen, Krawatte, Glrtel
oder Taillenband. Bei Einatmen der -Zersetzungsprodukte bei einem Brand koénnen die
Symptome verzogert werden. Die exponierte Person muss mdglicherweise 48 Stunden unter
arztlicher Uberwachung stehen.

Hautkontakt: Sofort arztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.
Haut griindlich mit Wasser und Seife waschen oder anerkannten Hautreiniger verwenden.
Kontaminierte Kleidung und Schuhe ausziehen. Spilen Sie mindestens 10 Minuten lang
weiter. ' Chemische Verbrennungen missen sofort von einem Arzt behandelt werden.
Kleidung vor Wiederverwendung waschen. Schuhe vor der Wlederverwendung grindlich
reinigen.

Einnahme: Sofort &rztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen. Den
Mund mit Wasser aussplilen. Wenn vorhanden, Zahnersatz entfernen. Die betroffene Person
an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Wenn
Material verschiuckt wurde und die betroffene Person bei Bewusstsein ist, geben Sie kleine |
Mengen Wasser zu trinken. Stoppen Sie, wenn sich die betroffene Person krank filhlt, da
Erbrechen gefahrlich sein kann. Kein-Erbrechen herbeifiihren, es sei denn, .dies wird von
medizinischem Personal verlangt. Wenn Erbrechen auftritt, sollte der Kopf niedrig’ gehalten
werden, damit Erbrochenes nicht in die Lunge gelangt. Chemische Verbrennungen mussen
sofort -von einem Arzt behandelt werden. Geben Sie niemals einer bewusstiosen Person
etwas durch den Mund. Bel Bewusstlosigkeit in Ruheposntlon bringen und sofort einen Arzt
aufsuchen.

Halten Sie einen offenen Atemweg Lésen Sie enge Kleldung wie Kragen, Krawatte, Girtel
oder Talllenband

Schutz der Ersthelfer: Es sollen keine MaBnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem
Risiko einhergehéen oder nicht ausreichend trainiert wurden: Wenn der Verdacht besteht daB
es noch immer Dampfe gibt, miissen die Helfer eine Maske oder ein umluftunabhéngiges
Beatmungsgerét tragen. Es kann gefahrlich sein, dass die Person die Hilfe leistet, eine Mund-
zu-Mund-Beatmung durchfiihrt.

Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie den
Kontakt mit dem Erdreich, Gewéssern, Abfliissen und Abwasserleitungen. Informieren Sie die
zustandigen Behorden . wenn ' das Produkt Umweltverschmutzung verursacht hat
I'(Abwasserkanale Wasserwege, Boden oder Luft). Wasserverschmutzendes Material. Kann
bei Freisetzung in grolen Mengen umweltschadllch sein.

Verschiittetes Produkt sammeln.

| Kleine freigesetzte Menge Leck stoppen wenn’ keine Gefahr besteht. Behéiter aus dem
| Austrittsbereich entfernen. Mit Wasser verdiinnen und aufwischen oder mit einem inerten
| trockenen Materlal aufnehmen. Verunreinigtes Wasser oder absorbierendes Material in einen
geeigneten Abfallbehélter - geben. - Entsorgung iber  einen  zugelassenen
Entsorgungsunternehmer Tragen Sie wihrend der Reinigung Handschuhe.

GroRe freigesetzte Menge:-Leck stoppen, wenn_ kein Risiko besteht. Behélter aus dem
‘Austrittsbereich entfernen. Sich der betroffenen Flache in Windrichtung néhern. Eindringen in
Kanalisation, Wasserldufe, Keller oder -geschlossene Bereiche verhindern. Verschiittete
Flussigkeiten in eine Abwasserbehandlungsanlage spiilen oder wie . folgt- vorgehen.
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Verschiittetes Material mit nicht brennbarem, absorbierendem Material, z. Sand, Erde,
Vermiculit oder- Diatomeenerde einsammeln und zur Entsorgung gemafl den &rtlichen
| Bestimmungen in einen Behdlter geben. Entsorgung (iber einen Zzugelassenen
Entsorgungsunternehmer. Verschmutztes absorbierendes Material kann die glelche Gefahr
darstellen wie das verschittete Produkt. Tragen Sie wahrend der Reinigung Handschuhe.

10.1.4.Falls " spezifisch fur die Anwendung Nr. 1. Hinweise flir die. sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Zwischen folgenden Temperaturen lagern: 5- 35 ° C.
Entsprechend den ortlichen Vorschriften fagern.

Im Originalbehalter vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt an einem trockenen, kihlen
und gut gellfteten Ort aufbewahren. Von unvertraglichen Materialien (sieche Abschnitt 10 des
Sicherheitsdatenblattés) sowie von Spelsen und Getranken fernhalten.

Unter Verschluss aufbewahren.
Behalter dicht geschlossen und versiegelt halten, bis er einsatzbereit ist.

Gedffnete Behdlter mussen sorgfaltlg wieder verschlossen und aufrecht gehalten werden um
ein Auslaufen zu verhindern.

Nicht in.nicht etikettierten Behaltern lagern.
‘| Verwenden Sie einen geeigneten Behalter, um Umweltkontaminationen zu vermeiden.

Haltbarkeit: 2 Jahre.

10.1.5.Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 1: Lagerungsbedingungen -und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt: Entsorgung gemaR den europaischen Richtlinien fir Abfalle und geféahrliche Abfalle.

‘Verunreinigen Sie keine. Teiche, Wasserwege oder Grében mit Chemikalien oder
gebrauchten Behéltern. Behélter geféhrlich wenn leer. Entsorgung gemal den nationalen
Bestimmungen.

Kontaminierte 'Verpackung: Restinhalt leeren. Als unbenutztes Produkt entsorgen. Leere
Behalter sollten zum Recycling oder zur Entsorgung zu einer zugelassenen Stelle (Recycling
Center) gebracht werden. '

Leere Behalter nicht wiederverwenden.

Verbrennen Sie leere Behlter nicht oder éffnen diese nicht mit einem Schneidbrenner.
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11. Aligemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 02

_ 11.1. AllgeMeine Anweisungen fiir die Anwendung
Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Gebrauchsanweisungen.

11.2. Risikominderungsmafnahmen
 Bitte beziehen Sie sich auf anwendungsspezifische Mafinahmen zur Risikominderung.

11.3. - Besonderheiten méglicher - unerwiinschter unmittelbarer oder
mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie
NotfallmaBnahmen zum Schutz der Umwelt

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Angaben zu direkten oder indirekten
Auswirkungen, Erste-Hilfe-Anweisungen und Notfallmanahmen zum Schutz der Umwelt.

11.4. - Hinweise fiir die  sichere Beseitigung des Produkts und  seiner
..Verpackung

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen. Anweisungen zur sicheren, Entsorgung des
Produkts und seiner Verpackung.

11.5. Lagerungsbedingungen und‘ Haltbarkeit des Biozidprodukts unter

normalen Lagerungsbedingungen
Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Lagerungsbedingungen und die Haltbarkeit
des Produkts unter normalen Lagerungsbedingungeh.

12. Sonstige Informationen
Piktogramm zur Unterstiitzung der H-Séatze: GHS07, GHS08, GHS09

13. Administrative Info'rmaﬁon zum Meta SPC 03

13.1. Identifikation des meta-SPC

IPBC Biocidal Product Family PT13 -METAS - IPBC 30

13.2. Suffix zur Zulassungsnummer
30/19/L-M03-000
13.3. Produktart(en)

13

14. Zusammensetzung und Formulierung des meta-SPC

14.1. Qualitative und quantitative Informationen ﬁber die Zusammensetzung
‘des meta-SPC-

CAS | EINECS

" Nummer | Nummer. Gehalt

Trivialname IUPAC Name Funktion
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: | '.3-iodo—2-_propynyl‘ , . ' ma PO .
IPBC butylcarbamate | Wirkstoff(e) |55406-53-6| 259-627-5 30 %

14.2. Art der Formulierung

Eine andere Flissigkeit

15. Gefahren- und Sicherheitshinweise

| .| H302 - Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
| H332 - Gesundheltsschadllch bei Einatmen.

' H318 - Verursacht schwere Augenschaden

H315 - Verursacht Hautrelzungen

Gefahrenhinweis H372 - Schadigt die Organe (Kehlkopf) bei Iangerer
oder wiederholter Exposition (Einatmen).

I H410 - Sehr giftig fur Wasserorganismen mit
| ' langfristiger Wirkung.

H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

P280 — Schutzhandschuhe /Schutzkleidung
/Augenschutz /Gesichtsschutz tragen.

P260 — Nebel /Dampf nicht einatmen.-
P273 - Frelsetzung in die Umwelt vermeiden.
|

P302+P352 - BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT Mit
viel Wasser waschen. !
P304+P340 - BEI EINATMEN: Die Person an die
| frische Luft bringen und fur u'ngehinderte Atmung
. sorgen.

Sicherheitshinweis - P305+P351+P338 - BE| KONTAKT MIT DEN -
‘ - | AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter spiilen.

P310 - Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM
anrufen.

P391 - Verschiittete Mengen éufnehmen_.

P501 - Inha‘It'in Ubereinstimmung mit der nationalen -
Gesetzgebung einer fachgerechten Entsorgung
zufiihren (Recyclingcenter).

| A,nmerkuhg /

-

'16. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 03
16.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 1

Tafel 1: Bearbeituhgsfli]ssigkeit fur Metalle (meta 3)

N Produktart 13: Schutzmittel fur Bearbeitungé-
FieduiZien) o und Schneideflissigkeiten
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Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

Hefen - vegetative Zellen
Schimmelpilze - vegetative Zellen

Anwendungsbereich

In Gebauden.

Die Produkte der IPBC-Biozid-Produkifamilie
PT13 werden zur Konservierung synthetischer
und mineraldlbasierter Kiihischmierstoffe -
(MWFs) in PT13 verwendet.

Konservierungsmittel  fir - Kiihlschmierstoffe.
(MWF)  fur industrielle und - professionelle
Verwendung. Es wird . in- das
Kiihischmierstoffkonzentrat eingearbeitet oder
dem.verdilinnten Kihlschmierstoff zugesetzt.

Anwendungsmethode

Zusatz zu - MWF-Konzentraten wéhrend der
Herstellung (préventive. Behandlung) Bei der
Behandlung von Kiihlschmierstoffkonzéntraten
muss der - Hersteller - sicherstellen, dass
zusammen mit. dem Kihlschmierstoffkonzentrat
Anweisungen zu dessen Dosierung geliefert
werden, so dass eine wirksame Konzentration
des Wirkstoffs - im  Kithlschmierstoff - (in
Verwendung) erreicht wird und somit die
Konzentration von IPBC im Kihischmierstoff (in
Verwendung) nicht vom Bereich von 0,005-
0,015% abweicht. -

ITankseltlger Zusatz zu einem verwendeten
Kihlschmierstoff (kurative Behandlung): 0,017-
| 0,05% (entspricht 0,005-0,015% IPBC).

|

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Tankseitiger ~ Zusatzz 0,017 -  0,05%
| Biozidprodukt im verdiinnten = MWF
(entsprechend 0,005 - 0,015% IPBC im
verdiinnten MWF), préaventive Behandlung:
siehe detaillierte Beschreibung oben.

Préventive Behandlung:

1 Anwendung zum' Zeitpunkt der Herstellung
des Kihischmierstoffkonzentrats.

Kurative Behandlung:

1 zusétzliche tankseitige ~Anwendung im
Kihlschmierstoff ~wéhrend - der
Verwendungsphase (bei Kontamination).
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Anwenderkategotie(n) ! BerufsmaBiger und industrieller Verwender

5-30 kg Eimer,  Kunststoff  HDPE,
o Schraubverschluss HDPE
Zugelassene Verpackungseinheiten und 200-230 kg Fass, Kunststoff HDPE,
Verpackungsmaterial Schraubverschluss HDPE

1000-1100 kg ~IBC, Kunststoff HDPE,
Schraubverschluss HDPE ‘

16.1.1. Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung Nr. 1

Das Produkt ist ein fliissiges organisches Fungizidpréparat mit einem breiten
erkungsspektrum gegen‘Pilzorganismen, die-am haufigsten i |n wassrigen
Kihlschmierstoffsystemen gefunden werden. '

Das Produkt ist ein Konservierungsmittel fiir Kithischmierstoffe fiir den professionellen
Gebrauch. Es wird in das Kithlschmierstoffkonzentrat eingearbeitet oder dem verdunnten
Kiihlschmierstoff zugesetzt..

Einarbeitung in Kuhlschmierstoffkonzentrate: Bei der Behandlung von
Kiihischmierstoffkonzentraten muss der Hersteller sicherstellen, dass das
Kiihischmierstoffkonzentrat Dosierungsanweisungen enthalt, so dass eine wirksame
Konzentration des Wirkstoffs im Kiihlschmierstoff (in Verwendung) erzielt wird und somit die
Konzentration von IPBC im Kuhlschmierstoff (in Verwendung) nicht vom Bereich von 0,005-
0,015% abweicht. '

Das Kiihlschmierstoffkonzentrat muss vor der Verwendung vom Verwender mit Wasser
- | verdlnnt werden. -

Zugabe zum verdlnnten Kihlschmierstoff bei der Verwendung: Das Produkt kann den
verwendeten Kihlschmierstoffen zugesetzt werden, indem es in den Vorratstank des
verwendeten Kuhlschmierstoffs dosiert wird. Es wird empfohlen, die optimale
Biozidkonzentration und Vertréglichkeit mit einzelnen Formulierungen durch Labortests zu
ermitteln.

Lesen Sie das Produkteﬁkett und die Gebrauchsanweisung, bevor Sie das Produkt
verwenden. Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit stark sauren oder alkalischen
Chemikalien. -

Die pH-Stabilitit liegt zwischen 3 und 10,5. Es ist empfehlenswert, die Vertraglichkeit in der
endgiiltigen Formulierung zu Uberpriifen.

16.1.2. Sp‘ezifisc'h‘e RisikominderungsmaBnahmen fiir die Anwendung Nr. 1

Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung. Dampf oder Nebel nicht einatmen.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Bewahren Sie den Originalbehalter gut verschlossen auf, wenn Sie ihn nicht verwenden.

Das Essen, Trinken und Rauchen sollte in Bereichen verboten sein, in denen dieses Material
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| verarbeitet, gelagert und verarbeitet wird.

Arbeiter sollten Hande und Gesicht waschen, bevor sie essen, trinken und rauchen.
Kontaminierte Kleidung und Schutzausristung vor dem Betreten der Essbereiche entfernen.

Wihrend der Produkthandhabungsphase:

Tragen Sie chemikalienbesténdige Schutzhandschuhe (Material ist vom Zulassungsinhaber .
in-der Produktinformation anzugeben).

Tragen Sie einen beschichteten Overall (Das Material muss vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation angegeben werden).

‘Tragen Sie einen Augenschutz, die Verwendung eines Augenschutzes ist obligatorisch.'

Tragen Sie ein geeignetes Atemschutzgerat (Material, das vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation angegeben werden muss).

16.1.3.Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten moglicher
unerwiinschter unmittelbarer oder  mittelbarer - Nebenwirkungen,
Anweisungen fir Erste Hilfe -sowie Notfallmalnahmen zum Schutz der
Umwelt ‘

Jede unnétige Freisetzung in die Umwelt vermeiden. insbesondere Freisetzung in Wasser
vermeiden.

Augenkontakt: Sofort arztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.
Augen sofort mit reichlich Wasser spiilen und gelegentlich die oberen und unteren Augenlider
anheben. Uberpriifen Sie, ob Kontaktlinsen vorhanden sind, und entfernen Sie sie. Spiilen
Sie mindestens 10 Minuten lang weiter. Arztliche Hilfe holen. Chemlsche Verbrennungen
mussen sofort von einem Arzt behandelt werden.

Einatmen: Sofort drztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen. Die
betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen
erleichtert. Wenn der Verdacht besteht dal es - noch immer Dampfe gibt, missen die Helfer
eine Maske oder ein umluftunabhéngiges Beatmungsgerét tragen. Bei unregelméBiger
Atmung oder Atemstillstand kinstliche Beatmung oder Sauerstoffbeatmung durch. geschultes
Personal durchfiihren lassen. Es kann gefahrlich sein, dass die Person die Hilfe leistet, eine
Mund-zu-Mund- -Beatmung durchfilhrt. Nach Exposition oder Unwohlsein &rztliche Hilfe
hinzuziehen. Bei Bewusstlosigkeit in Ruheposition bringen und sofort einen Arzt aufsuchen.
Halten Sie einen offenen Atemweg. Lsen Sie enge Kleidung wie Kragen, Krawatte, Gurtel
oder Taillenband. Bei-Einatmen der Zersetzungsprodukte bei einem Brand kénnen die
Symptome verzogert werden. Die exponierte Person muss méglicherweise 48 Stunden unter
arztlicher Uberwachung stehen.

Hautkontakt: Sofort arztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.
Haut griindlich mit Wasser und Seife waschen oder anerkannten Hautreiniger verwenden.
Kontaminierte Kleidung und Schuhe - ausziehen.’ Splilen Sie mindestens 10 ‘Minuten lang
weiter. Chemische - Verbrennungen miissen sofort von einem Arzt behandelt' werden.

‘Kieidung vor Wiederverwendung waschen. Schuhe vor der Wiederverwendung griindlich
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reinigen.

Einnahme: Sofort arztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen. Den
Mund mit Wasser. ausspllen. Wenn vorhanden, Zahnersatz entfernen. Die betroffene Person
an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Wenn
Material verschluckt wurde und die betroffene Person bei Bewusstsein ist, geben Sie kleine
Mengen Wasser zu trinken. Stoppen Sie, wenn sich die betroffene Person krank fiihlt, da
Erbrechen gefahrlich sein kann. Kein Erbrechen herbeifiihren, es sei denn, dies wird von
medizinischem Personal verlangt. Wenn Erbrechen auftritt, sollte der Kopf niedrig gehalten
‘werden, damit Erbrochenes nicht in die Lunge gelangt. Chemische Verbrennungen missen
sofort von einem Arzt behandelt werden. Geben -Sie niemals einer bewusstlosen Person
etwas durch den Mund. Bei Bewusstlosigkeit in Ruheposition bringen und sofort einen Arzt
aufsuchen.

Halten Sie einen offenen Atemweg. Lésen Sie enge Kleidung wie Kragen, Krawatte, Giirtel
oder Taillenband. :

Schutz der Ersthelfer:.Es sollen keine MaBnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem
Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Wenn der Verdacht besteht daR
es noch immer Dampfe gibt, miissen die ‘Helfer eine Maske oder ein umluftunabhangiges
‘Beatmungsgerat tragen. Es kann geféahrlich sein, dass die Person die Hife leistet, eine Mund-
zu-Mund-Beatmung durchflihrt.

Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie den
Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abfliissen und Abwasserleitungen. Informieren Sie die
zustandigen Behdrden wenn das Produkt Umweltverschmutzung verursacht . hat
(Abwasserkanale, Wasserwege, Boden oder Luft). Wasserverschmutzendes Material. Kann
bei Freisetzung in groflen Mengen umweltschadlich sein. .

._ Verschiittetes Produkt sammeln.

Kleine freigesetzte Menge: Leck stoppen, wenn keine Gefahr besteht. Behélter aus dem
Austrittsbereich entfernen. Mit Wasser verdinnen und aufwischen oder mit einem inerten
trockenen Material aufnehmen. Verunreinigtes Wasser oder absorbierendes Material in einen
geeigneten = Abfallbehalter geben. . Entsorgung - (ber einen zugelassenen
Entsorgungsunternehmer. Tragen Sie wahrend der Reinigung Handschuhe.

GroRe freigesetzte Menge: Leck stoppen, wenn kein Risiko besteht. Behalter aus dem.
Austrittsbereich entfernen. Sich der betroffenen Flache in Windrichtung nahern. Eindringen in |
Kanalisation, Wasserldufe, Keller oder geschlossene Bereiche verhindern. Verschiittete |
Fliissigkeiten in eine - Abwasserbehandlungsanlage spllen oder wie folgt- vorgehen.

Verschittetes Material mit nicht brennbarem; absorbierendem Material, z. Sand, Erde, |
Vermiculit oder Diatomeenerde einsammeln und zur Entsorgurig geméaf den Srilichen. |
Bestimmungen in -einen Behdlter geben. Entsorgung {ber einen- zugelassenen |
Entsorgungsunternehmer. Verschmutztes absorbierendes Material kann die gleiche Gefahr
darstellen wie das verschuttete Produkt. Tragen Sie wéhrend der Reinigung Handschuhe. [

'16.1.4.Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 1: Hinweise fiir die _sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Zwischen folgendgan Temperaturen» lagern: 5-35° C. ‘

IPBC Biocidal Product Family PT13 - Zulassung N° 30/19/L MO0-000 vom 21/03/2019 Version vom 21/03/2019
- Seite 24/34



Entsprechend den ortlichen Vorschriften lagern. -

Im Originalbehélter vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt an einem trockenen, kihlen
und gut gellifteten Ort aufbewahren. Von unvertraglichen Materialien (siehe Abschnitt 10 des
Sicherheitsdatenblattes) sowie von Speisen und Getranken fernhalten.

Unter Verschluss aufbewahren.
Behalter dicht geschlossen und versiegelt halten, bis er einsatzbereit ist.

Gebffnete Behélter miissen sorgfaltig wieder verschiossen und aufrecht geHaItenA werden um
ein Auslaufen zu verhindern. . »

Nicht in nicht etikettierten Behéltern lagern.

Venienden Sie einen geeigneten Behdlter, um Umweltkontaminationen zu vermeiden.

Haltbarkeit: 2 Jahre.

16.1.5. Falls speZ|f|sch fur die Anwendung Nr. 1: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Verfahren zur Abfallbehandlung :

Produkt: Entsorgung gemaf den europalschen Richtlinien fiir Abfalle und geféhrliche Abfélle.
Verunreinigen Sie keine Teiche, Wasserwege oder Graben mit Chemikalien oder
gebrauchten Behiltern. Behalter gefahrlich wenn leer. Entsorgung gemaR den nationalen
Bestimmungen.

Kontaminierte. Verpackung: Restinhalt leeren. Als unbenutztes Produkt entsorgen. Leere
Behalter sollten zum Recycling oder zur Entsorgung zu einer zugelassenen Stelle (Recycling
Center) gebracht werden.

Leere Behilter nicht wiedéfve’h:venden.

| Verbrennen Sie leere Behalter nicht oder 6ffnen diese nicht mit einem Schneidbrenner.

17. Allgemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 03

17.1. Allgemeine Anweisungen fiir die Anwendung

Bitte beachten Sie die anwéndungsspezifischen Gebrauchsanweisungen..

17.2. . RisikominderungsmafRnahmen

Bitte beziehen Sie sich auf anwendungsspezifische Manahmen zur Risikominderung.
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;

17.3. Besbnderheiten' mégiicher unerwiinschter unmittelbarer oder
mittelbarer Nebenwirkungen, - Anweisungen . fiir Erste Hilfe sowie
NotfallmaBnahmen zum Schutz der Umwelt

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Angaben zu direkten oder indirekten
Auswirkungen, Erste-Hilfe-Anweisungen und NotfallmaBnahmen zum Schutz der Umwelt.

17.4. Hinweise fiir die sichere Beseltlgung des Produkts -und seiner
- Verpackung

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Anwelsungen zur sicheren Entsorgung des
Produkts und seiner Verpackung.

17.5.. ° Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter:
‘normalen Lagerungsbedlngungen

Bitte beachten Sie die ‘anwendungsspezﬁlschen Lagerungébédingungen und die Haltbarkeit
des Produkts unter normalen Lagerungsbedingungen. :

18_. Sonstige Informationen

Piktogramm zur Unterstitzung der H-Sétze: GHS07, GHS08, GHS09

19. Administrative Information zum Meta SPC 04

19.1. . Identifikation des meta-SPC

IPBC Biocidal Product Family PT13 -META4 - IPBC 100

.19.2. Suffix zur Zulassungsnummer

30/19/L-M04-000

19.3. Produktart(en)

13

20. Zusammensetzung und Formulierung des meta-SPC

20.1.. = Qualitative und quantltatlve Informationen iiber die Zusammensetzung
des meta-SPC
Trivialname IUPAC Name . Funktion e i oLbusne Gehalt
: Nummer Nummer
3-iodo-2-propynyl , Y R L o
IPBC butylcarbamate Wirkstoff(e) 55406-53-6 | 259-627-5 100 %
20.2. Art der Formulierung
Granulat
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21. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhtheis

Sicherheitshinweis

Anmerkung

{H372 - Schadlgtdle Organe (Kehlkopf) bei langerer

H331 - Giftig bei Einatmen.

H302 - Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H318 - Verursacht schwere Augenschaden.

H317 - Kann aIIergische Hautreaktionen verursachen.

oder wiederholter Exposition (Einatmen).

H410 --Sehr giftig fir Wassérorganismen mit
langfristiger Wirkung.

entfernen. Weiter spulen.

P270 - Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder
rauchen.

P280 - Schutzhandschuhe'/Schutzkleidung
/Augenschutz /Gesichtsschutz tragen.

P260 — Nebel /Dampf nicht einatmen.

P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P302+P352 - BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit
viel Wasser waschen.

P304+P340 - BEI EINATMEN: Die Person an die
frische Luft bringen und fir ungehmderte Atmung
sorgen.

P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit-Wasser
spulen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit

P310 - Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM
anrufen. .

P391 - Verschiittete Mengen aufnehmen.

P403+P233 - Behalter dicht verschlossen an einem
gut beliifteten Ort aufbewahren. -

P405 - Unter Verschluss aufbewahren. -

P501 - Inhalt in Ubereinstimmung mit der nationalen
Gesetzgebung einer fachgerechten Entsorgung -
zufiihren (Recyclingcenter).

22. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 04

22.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 1

Tafel 1: Bearbeitungsfliissigkeit fur Metalle (meta 4)

Produktart(en)

Produktart 13: Schutzmittel fiir Bearbeitungs- |
und .Schneidefllissigkeiten ‘
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Falls zutreffend, detaillierte Béschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

Hefen - vegetative Zellen
Schimmelpilze - vegetative Zellen

Anwendungsbereich

In Gebauden.

Die Produkte der IPBC-Biozid-Produktfamilie
PT13 werden zur Konservierung synthetischer
und mineraldlbasierter Kilhlschmierstoffe
(MWFs) in PT13 verwendet. '

Konservierungsmittel  fur  Kahlschmierstoffe
(MWF) fir . .industrielle und professionelle
Verwendung. BEs  wird - in- das
Kuhischmierstoffkonzentrat eingearbeitet oder
dem verdiinnten Kiihischmierstoff zugesetzt.

Anwendungsmethode

Zusatz zu MWF-Konzentraten wahrend der
Herstellung (préventive Behandlung): Bei .der
Behandlung von. Kiihlschmierstoffkonzentraten
muss der Hersteller - sicherstellen,” dass
zusammen mit dem Kuhlschmierstoffkonzentrat
Anweisungen zu dessen Dosierung geliefert
werden, so dass eine wirksame Konzentration
des Wirkstoffs im - Kilhischmierstoff. (in

| Verwendung) . erreicht. wird und :somit-~ die

Konzentration von IPBC im Kihlschmierstoff (in
Verwendung) - nicht" vom. Bereich von 0,005-
0,015% abweicht.

‘Tankseitiger Zusatz zu einem verwendeten

Kiihlschmierstoff (kurative Behandlung): 0,005-|
0,015% (entspricht 0,005-0,015% IPBC)..

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Tankseitiger Zusatzz 0.005 - 0.015 - %
Biozidprodukt .im . verdinnten MWF  (kurative
Behandlung, entsprechend 0,005 - 0,015 %
IPBC), préventive Behandlung: siehe detaillierte
Beschreibung oben. )

Préaventive Behandlung:

1 Anwendung zum. Zeitpunkt der :Herstellung
des Kihlschmierstoffkonzentrats.

Kurative Behandlung: =~

1 - zusétzliche tankseitige Anwendung im
Kiihlschmierstoff - wahrend der
Verwendungsphase (bei Kontamination).
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Anwenderkategorie(n) BerufsméiISigér und industrieller Verwender

25 kg Fi_bertrorhmel mit Innenbeutel aus
Polyethylen; Stahlabdeckung mit -
Hebelverschluss. Fir die manuelle

Zugelassene Verpackungseinheiten und | Handhabung.

Verpackungsmaterial 25 -~ 50 kg Fibertrommel mit Innenbeutel aus
Polyethylen, Stahlabdeckung ‘mit
Hebelverschluss. Fir automatisches Mischen
und Laden.

22.1.1. Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung Nr. 1

Das Produkt ist ein festes organisches Fungizid mit einem breiten Wirkungsspektrum gegen
Pllzorganlsmen die am haufigsten in wéssrigen Kuhlschmlerstoffsystemen gefunden werden.

Das Produkt ist ein Konservierungsmittel fiir Kiihlschmierstoffe flir den professionellen -
Gebrauch. Es wird in das Kiihlschmierstoffkonzentrat eingearbeitet oder dem verdiinnten
Kuhlschmierstoff zugesetzt.

Einarbeitung in Kiihlschmierstoffkonzentrate: Bei der Behandlung von
Klihlschmierstoffkonzentraten muss der Hersteller sicherstellen, dass das .
Kihlschmierstoffkonzentrat Dosierungsanweisungen enthait, so dass eine wirksame
Konzentration des Wirkstoffs im Kiihischmierstoff (in Verwendung) erzielt wird und somit die
Konzentration von IPBC im Kihlschmierstoff (in Verwendung) nicht vom Bereich von 0,005-
0,015% abweicht.

Zugabe zum verdlnnten Kiihischmierstoff bei der Verwendung Das Produkt sollte in einem
automatisierten Prozess mit Dipropylenglykol verdiinnt werden, bevor es in den Lagertank
des verwendeten Kiihlschmierstoffs gégeben wird.- : |

Es wird empfohlen, die optimale Biozidkonzentration und Vertréglichkéit mit einzelnen
Formulierungen durch Labortests zu ermitteln.

Lesen Sie das Produktetikett und die Gebrauchsanweisung, bevor Sie das Produkt
verwenden. Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit stark sauren oder alkalischen
Chemlkallen

Die pH-Stabilitat, llegt zwischen 3 und 10,5. Es'ist empfehlenswert, die Vertraglichkeit in der |

endgiltigen Formulierung zu (iberpriifen. :

22.1.2. Spezifische Risikominderungsmafnahmen fiir die Anwendung Nr. 1

Vermeiden Sie ~d¢n-Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung. Dampf oder Nebel nicht einatmen.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Bewahren Sie den Originalbehalter gut verschlossen auf, wenn Sie ihn nicht verwenden..

Das Essen, Trinken und Rauchen sollte in Bereichen verboten sein, in denen dieses Material
verarbeitet, gelagert und verarbeitet wird.
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Arbeiter sollten Hande und Ge3|cht waschen, bevor sie essen, trinken und rauchen.
Kontaminierte Kleidung.und Schutzausriistung vor dem Betreten der Essbereiche entfernen.

Wahrend der Produkthandhabungsphase:

Tragen Sle chemikalienbesténdige Schutzhandschuhe (Material ist vom Zulassungsinhaber
in der Produktinformation anzugeben).

Tragen Sie einen beschichteten Overall (Das Material muss vorﬁ Zulassungsinhaber in der
Produktinformation angegeben werden).

Trégeh Sie einen Augenschutz,- die Verwendung eines Augenschutzes ist obligatorisch.

Tragen Sie ein geeignetes Atemschutzgerat (Material, das vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation angegeben werden muss).

22.1.3.Falls spezifisch -fir die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten moglicher
unerwiinschter  unmittelbarer . oder  mittelbarer  Nebenwirkungen,
~ Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie Notfallmanahmen zum Schutz der
Umwelt

Jede unnétige Freisetzung in die Umwelt vermeiden. insbesondere Freisetzung in Wasser
vermeiden.

Augenkontakt: Sofort arztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.
Augen sofort mit reichlich Wasser spiilen und gelegentlich die oberen und unteren Augenlider
anheben. Uberpriifen Sie, ob Kontaktlinsen vorhanden sind, und entfernen Sie sie. Spilen
Sie mindestens 10 Minuten lang weiter. Arztliche Hilfe holen. Chemische Verbrennungen
missen sofort von einem Arzt behandelt werden.

Einatmen: Sofort arztiiche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen. Die
betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen
erleichtert. Wenn der Verdacht besteht daR es noch immer Dampfe -gibt, miissen die Helfer
eine Maske oder ein umluftunabhangiges Beatmungsgerdt tragen. Bei unregelmafRiger
Atmung oder Atemstillstand kiinstliche Beatmung oder Sauerstoffbeatmung durch geschultes
Personal durchfiihren lassen. Es kann gefahrlich sein, dass die Person die Hilfe leistet, eine
Mund-zu-Mund-Beatmung durchfiihrt. Bei Bewusstlosigkeit in Ruheposition . bringen und
sofort einen’ Arzt aufsuchen. Halten Sie einen offenen Atemweg. Losen Sie enge Kleidung
wie Kragen, Krawatte, Girtel oder Taillenband. Bei Einatmen der Zersetzungsprodukte bei
einem Brand kdnnen die Symptome verzégert werden. Die exponierte Person muss.
méglicherweise 48 Stunden unter arztlicher Uberwachung stehen.:

Hautkontakt: Sofort &rztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.
Haut griindlich mit Wasser und Seife waschen oder anerkannten Hautreiniger verwenden.
Kontaminierte Kleidung und Schuhe ausziehen. Spiilen Sie mindestens 10 Minuten lang
weiter. Veratzungen mussen sofort von einem Arzt behandelt werden. Bei Beschwerden oder
Symptomen weitere Exposition vermeiden. Kieidung vor Wiederverwendung waschen.
Schuhe vor der Wiederverwendung griindlich reinigen.
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Einnahme: Sofort arztliche Hilfe hinzuziehen. Glftlnformatlonszentrum oder Arzt anrufen. Den
Mund mit Wasser ausspiilen. Wenn vorhanden, Zahnersatz entfernen. Die betroffene Person
an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Wenn
Material verschluckt wurde und die betroffene Person bei Bewusstsein ist, geben Sie kleine
Mengen Wasser zu trinken. Stoppen Sie, wenn sich die betroffene Person krank fuhlt, da
Erbrechen gefahrllch sein kann. Kein Erbrechen herbeifiihren, es sei denn, dies wird von
medizinischem Personal verlangt. Wenn Erbrechen auftritt, sollte der Kopf niedrig gehalten
werden, damit Erbrochenes nicht in die Lunge gelangt. Veritzungen miissen sofort von
einem Arzt behandelt werden. Geben Sie niemals einer bewusstlosen Person etwas durch.
den Mund. Bei Bewusstlosigkeit in Ruheposition bringen und sofort einen Arzt aufsuchen.

Halten Sie einen_offenén’ Atemweg. Lésen Sie enge Kleidung wi‘e Kragen, Krawatte, Gurtel
oder Taillenband.

Schutz der:Ersthelfer: Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit personlichem
Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Wenn der Verdacht besteht daR
es noch immer Dampfe gibt, missen die Helfer eine Maske oder ein umiuftunabhéngiges
Beatmungsgerat tragen. Es kann geféhrlich sein, dass die Person die Hilfe leistet, eine Mund-
zu-Mund-Beatmung durchfiihrt. Kontaminierte Kleidung vor dem Ausziehen’ griindlich mit
Wasser spllen oder Handschuhe tragen. Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen
von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit dem Erdreich, Gewéassern, Abfliissen und
Abwasserleitungen. Informieren Sie die zusténdigen Behorden wenn das  Produkt
Umweltverschmutzung. verursacht hat (Abwasserkanile, Wasserwege, Boden oder Luft).
Wasserverschmutzendes Material. Kann bei Freisetzung in groRen Mengen umweltschédlich
sein. Verschiittetes Produkt sammein.

Kleine frelgesetzte Menge: Behalter aus dem Austrittsbereich entfernen. Staubentwicklung
vermeiden. Nicht trocken fegen. Staubsaugen Sie das Gerat mit einem HEPA-Filter und
stecken Sie es in einen geschlossenen, gekennzeichneten Abfallbehilter.  Verschiittetes
Material in einen gekennzeichneten Abfallbehilter. geben. Entsorgung (ber einen
zugelassenen Entsorgungsunternehmer. Tragen Sie wihrend der Reinigung .Han'dschuhé. o

Grole freigesetzte Menge: Behélter aus dem Austrittsbereich entfernen. Sich der betroffenen
Flache in Windrichtung néhern. Eindringen in -Kanalisation, Wasserlaufe, Keller oder
geschlossene Bereiche verhindern. Staubentwicklung vermeiden. Nicht trocken fegen.
Staubsaugen Sie das, Gerat mit einem HEPA-Filter und stecken Sie es in einen
geschlossenen, gekennzeichneten Abfallbehélter. Entsorgung Uber einen zugelassenen
Entsorgungsunternehmer. Tragen Sie wéhrend der Reinigung Handschuhe.

22.1.4.Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Hinweise fir die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Zwischen den folgenden Temperaturen lagern:-> 0 - 32 °C.
Entsprechend den ortlichen Vorschriften lagern.

Im Originalbehalter vor direkter Sonnenelnstrahlung geschiitzt an einem trockenen, kiihlen
und gut gellfteten Ort aufbewahren. Von unvertréglichen Materialien-(siehe Abschnitt 10 des
Sicherheitsdatenblattes) sowie von Speisen und Getrénken fernhalten. :

Unter Verschluss. aufbewahren.
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' ‘ Behdlter dicht geschlossen und versiegelt halten, bis er einsatzbereit ist.

Geoffnete Behélter miissen sorgfaltig wieder verschlossen und aufrecht gehalten werden um
ein Auslaufen zu verhindern.

Nicht in nicht etikettierten Behltern lagern.
Verwenden Sie einen geeigneten Behilter, um Umweltkontaminationen zu vermeiden.

‘Haltbarkeit: 2 Jahre.

22.1.5. Fails spezifisch fir die Anwendung Nr. 1: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Die Abfallerzeugung sollte nach Méglichkeit vermieden oder - minimiert werden. Die
Entsorgung dieses. Produkts, seiner Losungen und Nebenprodukte soliten jederzeit den
Anforderungen des Umweltschutz- und Abfallbeseitigungsgesetzes sowie den Anforderungen
zugelassenes Entsorgungsunternehmen entsorgen. Abfalle sollten nicht unbehandelt in den

Abwasserkanal gelangen, es sei denn sie erfillen die Anforderungen aller zustindigen
Behdrden. ‘

Verpackung:

‘Die - Abfallerzeugung sollte‘ nach Méglichkeit vermieden oder minimiert werden.

Betracht gezogen werden, wenn ein Recycling nicht mdglich ist.

Besondere Vorsichtsmalnahmen: Dieses Material und sein Behélter miissen sicher entsorgt
werden.

Beim Umgang mit entleerten Behéltern, ‘die nicht gereinigt oder ausgespult -wurden, ist
Vorsicht geboten. -

Leere Behélter oder Auskleidunge:n' kénnen Produktriicksténde enthalten.

Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie den
Kontakt mit dem Erdreich, Gewéssern, Abflissen und Abwasserleitungen:

der Behérden entsprechen. Uberschiissige und nicht wiederverwertbare Produkte Uber ein

Verpackungsabfélle sollten recycelt werden.. Verbrennung oder Deponie sollten nur in

23. Aligemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 04

23.1. - Aligemeine AnweiSuhgén fur die Anwendung

| Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Gebrauchsanweisungen.

23.2. RisikominderungsmafRhahmen

_- Bitte beziehen Sie sich auf anwendungsspezifische MaRnahmen zur Risikominderung.
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23.3. Besonderheiten moglicher unerwiinschter unmittelbarer oder
~ mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste . Hilfe sowie
" . NotfallmaBnahmen zum Schutz der Umwelt

|Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Angaben zu direkten oder indirekten
| Auswirkungen, Erste-Hilfe-Anweisungen und Noftfallmaftnahmen zum Schutz der Umwelt.

23.4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts. und seiner
Verpackung

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Anweisungen zur sicheren Entsorgung des
- | Produkts und seiner Verpackung.

~ 23.5. - .Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter
normalen Lagerungsbedingungen

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Lagerungsbedingungen und die Haltbarkeit
des Produkts unter normalen Lagerungsbedingungen.

24. Sonstige Informationen -
| Piktogramm _zur Unterstiitzung der H-Satze: GHS07, GHS08, GHS09
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TEIL 3. — INFORMATIONSEBENE 3 — INDIVIDUELLE PRODUKTE PRO SPC

1. Handelsname(n), Nummer und spezifische Zusammensetzung eines individuellen

Produktes

= Produkt 1

[ .
| Handelsname(n)

IPBC Biocidal Product Family PT13 -META1 - IPBC 10-LEVEL3-1:
Troyshield PA10

Nummer 30/19/L-M01-001
e IUPAC ) e CAS EINECS v
Trivialname Name Funktion Nuarmmer. ||l NuniFer Gehalt
IPBC 3iodo-2-propynyl | \yinciofie) | 55406-53-6 | 250-627-5 | 9.9 %
butylcarbamate :
- Produkt 2
IPBC Biocidal Product Family PT13 -META2 - IPBC 20- LEVEL3-1 :
Handelsname(n) Troyshield F20
‘Nummer 30/19/L-M02-001
. IUPAC . - CAS EINECS
Trivialname Name Funktlon " Nummer Nummer Gehalt
3-iodo-2-propynyl : [ P o
IPBC butylcarbamate _ Wirkstoff(e) | 55406-53-6 | 259-627-5 20 %
- Produkt 3
- . IPBC Biocidal Product Family PT13 -METAS3 - IPBC 30- LEVEL3-
Handelsname(n) Troyshield FX40
Nummer 30/19/L-M03-001
iy IUPAC - .| cas EINECS
Trivialname Name Funktion | Nummer Nummer Gehalt
3-iodo-2-propynyl ] = Vo) o
IPBC butylcarbamate Wirkstoff(e) 55406_ 53-6 | 259-627-5 30 %
- Produkt 4

Handelsname(n) '

IPBC Biocidal Product Family PT13 -META4 - IPBC 100-LEVEL3-1:
Fungitrol 400G

Nummer 30/19/L-M04-001
- IUPAC. . " CAS EINECS
Trivialname Name Funktion Nummer | Nummer Gehalt
3-iodo-2-propynyl ) ey o) .
IPBC - BITeerha el Wirkstoffle) | 55406-53-6 | 259-627-5 100 %
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